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1. Sakerhetsinstruktioner

‘ n RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR ’

Vanligen las denna handbok noggrant innan du installerar och anvander produkten.

Produkten ar utvecklad och testad i enlighet med internationella standarder. Utrustningen bor endast anvandas for sitt avsedda
anvandningsomrade.

Kontrollera batteritillverkarens instruktioner for att sakerstalla att batteriet passar f6r anvandning med denna produkt.
Batteritillverkarens sakerhetsinstruktioner bor alltid respekteras.

Skydda solcellsmodulerna fran infallande ljus under installationen dvs. tack dver dem.

Vidror aldrig oisolerade kabelandar.

Anvand endast isolerade verktyg

Alla kopplingar maste goras enligt schemat i avsnittet om installation i denna handbok.

Personen som installerar produkten maste tillhandahalla kabeldragavlastning for att férhindra éverbelastning av anslutningarna.

Utover denna manual maste systemdrifts- eller servicemanualen innehélla en batteriunderhallsmanual som &r tillamplig pa den
typ av batterier som anvands. Batteriet maste placeras pa en val ventilerad plats.

‘ n VAL AV KABLAR

Anvand flexibel flertradig kopparkabel till batteri- och solcellsanslutningar

Maximal diameter pa de enskilda tradarna ar 0,4 mm/0,125 mm? (0,016 tum/AWG26).

En 25 mm? kabel bor t.ex. ha minst 196 tradar (klass 5 eller hogre tvinning enligt VDE 0295, IEC 20228 och BS6360).
En AWG2-kabel bor ha minst 259/26 tvinning (259 tradar AWG26).

Maximal drifttemperatur: = 90 °C

Exempel pa passande kablar: klass 5 "tri-klassad”-kabel (den ar godkand enligt tre standarder: amerikansk (UL), kanadensisk
(CSA) och brittisk (BS)).

Med tjockare tradar kommer kontaktarean att vara for liten och det resulterande héga kontaktmotstandet kommer att orsaka
allvarlig éverhettning och sa smaningom brand.

‘ n RISK FOR SKADA ELLER DODSFALL

De interna delarna kan ha en DC-spanning pa 400-500 V &ven nar produkten ar avstéangd!

Ingangs- och/eller utgangsterminalerna kan fortfarande vara farligt strtdmférande aven nér utrustningen &r avstangd. Stang alttid
av alla strémanslutningar (t.ex. batteriet, DC-solcellsisolatorn m.m.) och vanta minst fem minuter innan du utfér nagot arbete pa
produkten.

Produkten innehaller inga interna delar som kan servas av anvandaren. Ta inte bort frontpanelen och anvand inte produkten om
nagon av panelerna har tagits bort. All service maste utféras av kvalificerad personal.

Vi ber dig lasa installationsinstruktionerna i installationsmanualen innan utrustningen installeras.

Detta &r en produkt av sékerhetsklass | (som levereras med en skyddande jordterminal). Holjet maste vara jordat. Nar det
ar mojligt eller troligt att jordskyddet har skadats, maste produkten stédngas av och sékras mot oavsiktlig igangsattning och
kvalificerad servicepersonal maste kontaktas.

Icke-isolerade vaxelriktare ska férses med installationsinstruktioner som kraver att solcellsmoduler har en IEC 61730 Klass
A-standard.
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Om den maximala driftspanningen fér AC-natet ar hogre an solcellspanelens hégsta systemspanning ska instruktionerna krava
solcellsmoduler som har en maximal systemspéanning baserad pa AC-natets spanning.

Omgivning och tillgang

Forvissa dig om att utrustningen anvands under korrekta omgivningsférhallanden. Anvand aldrig vaxelriktaren i vata eller
dammiga miljéer. Anvand aldrig enheten dar det finns risk for gas eller dammexplosioner. Se till att det finns ordentligt fritt
utrymme for ventilation éver och under produkten och kontrollera att ventilationsventilerna inte ar igensatta.

Sakerstall att enheten installeras pa en icke-antandbar yta och att &ven omgivande byggnadsmaterial ar gjort av icke-antandbart
material.

Denna produkt maste installeras pa en plats dar personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga
eller med brist pa erfarenhet och kunskap inte har tillgang till den savida de inte har fatt tillsyn eller instruktioner om anvandningen
av anordningen av en person som ansvarar for deras sakerhet.

Anslutningarna till stromférande delar ska tackas over efter installation.
Sakerstall att inga lattantéandliga material eller féremal férvaras néra installationen efter att den har satts i drift.

Holjessymboler

Varning, risk for elektrisk chock

1 Hanvisning till driftsinstruktionerna

IP21 Skyddad mot kontakt med fingrar och féremal som &r stérre an 12 millimeter. Skyddad
mot kondensation.
‘ € Europeisk 6verensstdmmelse

RCM for Australien och Nya Zeeland

(M) Victron energy
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2. Allman beskrivning

Inverter RS Smart ar en Vaxelriktare.

Den ar utformad for att drivas med en 48 V batteribank och den producerar en ren sinusvag vid 230 V.

2.1. Funktion for frekvensskifte

[en] This section's information does not apply when the AC input is connected and functioning properly, or
when ESS is operating normally. Frequency shifting is not possible with the AC input connected.

[en] Frequency shifting is possible only when the AC input of the Inverter RS Smart is disconnected.

Nar externa solcellsvaxelriktare ar kopplade till véxelriktarens utgang anvéands dverskottsenergin till att ladda batterierna.
Nar batteriet har uppnatt sin absorptionsspanning minskar laddningsstrémmen genom att hdja utgangsfrekvensen. Det har
frekvensskiftet ske automatiskt och kréver ingen konfigurering av Inverter RS Smart, aven om AC solcellsvaxelriktaren kan
behdva ytterligare konfigurering.

Denna funktion anvands for att skydda batteriet mot dverladdning och solcellsassistans.
Inverter RS Smart tillater inte fullstandigt laddning av batteriet fran en AC solcellsvaxelriktare till 100 % laddningsstatus.

Det ar en sakerhetsfunktion for att forhindra att batteriet 6verladdas nar utgangen pa AC-solcellsvaxelriktaren inte kan justeras
snabbt nog for att férhindra en systemnedstangning, sa vid laddning fran AC-solcellsvéxelriktaren finns det lite kapacitet kvar i
batteriet for att absorbera det har 6verskottet.

Anslut solcellsvaxelriktaren till den interna MPPT-solcellsladdaren eller en annan DC_MPPT for att slutfora en fullstédndig laddning
fran solceller.

2.2. Hogeffektsvaxelriktare

Hog toppeffekt - Vaxelriktaren klarar av att leverera en maximal AC-utgangseffekt upp till en topp pa 9 000 W eller 50 A AC i tre
sekunder. Detta mdjliggdr en smidig drift vid motorstart och andra kravande belastningar.

Temperaturskyddad - Skydd mot 6vertemperatur och effektminskning vid hég temperatur.

sida3 Ny e Allman beskrivning
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2.3. Granssnitt och kommunikation
VE.Direct-port och tva VE.Can-portar

Inverter RS Smart stédjer endast en dataanslutning till en GX-enhet (ex. Cerbo GX) via VE.Can-porten och inte VE.Direct-porten.
VE.Direct-porten kan anvandas for att ansluta en GlobalLink 520 for fjarrstyrd datadvervakning, eller USB till VE.Direct-dongle for
VictronConnect-atkomst pa en Windows-dator.

Enhetsskarm

En 4-raders LCD-skdrm med bakgrundsbelysning visar driftinformation sdsom batterinivaer, solcellsproduktion och systemikoner.
Anvéandarens 1/O-kontakt

« Extraingang 1, 2

* Programmerbart reld

« Batterispanningskontroll (Vsense)

» Temperaturkontroll (Tsense)

» Fjarr H och Fjarr L - konfigurerbara

Inbyggd Bluetooth Smart

Den tradlésa l6sningen for att stalla in, 6vervaka och uppdatera regulatorn genom att anvanda Apple- och Android-smarttelefoner,
surfplattor eller andra kompatibla enheter.

Konfigurera och 6vervaka med VictronConnect

Konfigurera med appen VictronConnect. Finns tillganglig for iOS, Android-enheter samt for macOS- och Windows-datorer. Ett
VE.Direct till USB-tillbehdr kravs for Windows-system, ange VictronConnect i sokfaltet pa var hemsida och se nedladdningssidan
for VictronConnect for mer information.

Getiton
Google Play

(3]
L0y

2 Download on the

@ Aoostore

Available on the
Mac App Store

@ Download from
W Victronenergy.com

2.4. Batteriladdare

Batterierna kan laddas med solceller om en AC-solcellsnatvaxelriktare ar ansluten till AC-utgangen. Den maximala storleken pa
natvaxelriktaren kan vara 5 000 W. Den hdgsta laddningsstrommen ar begransad till 100 A och minskar om batterispanningen
Overstiger 60 V. Det ar mdjligt att stélla in en anpassad maximal laddningsstrom i appen VictronConnect. Batteriladdningen
kommer att ske upp till ungefar 98 % av batteriets laddningsstatus.

Laddningsalgoritmen &r den samma som for BlueSolar MPPT-solcellsregulatorer. Det innebar forinstéllda parametrar for det
inbyggda batteriet och gor det mdjligt att stalla in ytterligare laddningsparametrar i expertlage.

2.5. Installningsalternativ

Anpassningsbar trestegsladdning

Laddningsregulatorn ar konfigurerad fér en laddningsprocess i tre steg: Bult - Absorption - Float.

Aven en vanlig utjzmningsladdning kan programmeras.

Bulk- Under detta steg levererar regulatorn sa mycket laddningsstrom som mgjligt for att snabbt ladda batterierna.

Absorption - Nar batterispanningen nar absorptionsspanningsinstallningen, vaxlar regulatorn till konstant spanningslage. Nar
enbart mindre urladdningar férekommer, halls absorptionstiden nere for att forhindra 6verladdning av batteriet. Efter en djup
urladdning 6kas absorptionstiden automatiskt for att sékerstalla att batteriet laddas upp fullstandigt.

Dessutom avslutas dven absorptionstiden nar laddningsstrommen minskar till under 2 A.
Float - | detta steg appliceras floatspanningen pa batteriet for att halla det fulladdat.
Extern spanning- och temperatursensor (tillval).

Kabelanslutningar finns tillgéngliga for batterispanning- och temperaturkontroll. Solcellsladdaren anvanda dessa matningar for att
optimera dess laddningsparametrar. Datans exakthet forbattrar batteriladdningseffektiviteten och forlanger batteriets livstid.

Smart Battery Sense och andra VE.Smart Networking-funktioner stdds fér narvarande inte.
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Fjarrstyrd av/pa ingang

Fjarr L fungerar som "tillat laddning” om man valjer litiumbatteri och Fjarr H fungerar som *tillat urladdning”. Anvand smallBMS for
RS med Victrons litiumbatterier.

Programmerbart rela

Kan programmeras (med en smarttelefon) att dppnas eller stangas vid larm eller andra handelser.

sidas Ny e Allman beskrivning
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3. Installation

3.1. Inverter RS Smart-enhetens placering

IS NNNNNNNNNNNi

I 30cm

1177177177777 77777

N\
/N
N\

For att sakerstalla att Inverter RS Smart fungerar utan problem maste den anvandas
pa en plats som uppfyller féljande villkor:

a) Undvik all kontakt med vatten. Utsatt inte produkten for regn eller fukt.

b) Installera Inverter RS Smart uppratt och vertikalt. Sakerstall att det ar fritt 30 cm
6ver och under enheten.

c) Inverter RS Smart maste installeras pa en icke-antédndbar yta och byggmaterialet
runt omkring installationen far inte heller vara antandbart.

d) Placera inte enheten i direkt solljus. Den omgivande lufttemperaturen ska vara
mellan -40 °C och 60 °C (fuktighet < 95 % icke-kondenserande).

e) Installera inte Inverter RS Smart i en omgivning dar luften kan vara kontaminerad
av partiklar sasom sot, damm eller salt. Exempelvis kan ledande sot fran
avgassystemet pa en dieselgenerator dras in i enheten och orsaka kortslutningar inuti
den.

f) Installera inte Inverter RS Smart dar lattantandliga eller korrosiva gaser eller angor
kan komma néra installationen.

g) Blockera inte Iuftflddet runt Inverter RS Smart.

h) Om Inverter RS Smart installeras i ett omrade som anvands for allman férvaring
maste det sakerstéllas att inga antadndbara material sdsom kartonger forvaras nara
installationen. Sakerstall att slutanvandaren ar medveten om dessa krav.

Denna produkt innehaller potentiellt farliga spanningar. Den bor endast installeras
under 6versikt av en lamplig kvalificerad installatér med ratt utbildning och lokala
foreskrifter ska foljas. Kontakta Victron Energy for mer information eller nédvandig
utbildning.

For hdg omgivningstemperatur kommer att leda till foljande:
- Minskad livslangd.

- Minskad laddningsstrom.

- Minskad toppkapacitet eller avstangning av vaxelriktaren.

Placera aldrig apparaten direkt ovanfér blybatterierna. Enheten passar for
vaggmontering. For monteringssyften tillhandahalls en krok och tva hal pa baksidan
av holjet. Enheten maste monteras vertikalt for optimal kylning.

Av sakerhetsskal bér denna produkt installeras i en varmeresistent miljé. Du bor
forhindra narvaron av exempelvis kemikalier, syntetiska komponenter, gardiner eller
andra textilier m.m. i den omedelbara nérheten.

Forsok att halla avstandet mellan produkten och batteriet till ett minimum for att minimera kabelspanningsforluster.

Sida 6
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3.2. Krav for batteri och batterikablar

For att utnyttja produktens fulla kapacitet bor batterier med tillracklig kapacitet och batterikablar med tillrackligt tvarsnitt anvandas.
Anvandning av for sma batterier eller batterikablar leder till:

» Foérminskad systemeffektivitet
» Oonskade systemlarm eller nedstéangningar
» Permanent skada pa systemet

Se tabell for de MINSTA batteri- och kabelkraven.

Batterikapacitet blysyra 200 Ah
Batterikapacitet litium 50 Ah
Rekommenderad DC-sakring 125A-150 A
Minsta tvarsnitt (mm?2) per + och - anslutningspol 0-2m 35 mm?

2-5m 70 mm?

n Kontrollera batterifabrikantens rekommendationer for att sékerstélla att batterierna klarar av systemets totala
laddningsstrom. Beslutet om batteristorlek ska goras i samrad med din systemdesigner.

Anvand en isolerad hylsnyckel for att undvika kortslutning
av batteriet.

Maximalt vridmoment: 14 Nm

Undvik att kortsluta batterikablarna.

For att fa atkomst till batteriterminalerna ska du skruva loss de tva skruvarna pa botten av héljet och ta bort fronten for att fa na
serviceutrymmet.

Batteriterminalerna pa MPPT RS 450/100 sitter pa vanster sida om
kabelutrymmet.

FOR INDOOR UsE (

* Ta bort muttern, fjaderbrickan och planbrickan innan du faster
kabelskon.

* Obs: Den nedre muttern ar fastlédd pa kretskortet; forsok inte lossa
den

Batteriterminalerna pa MPPT RS 450/200 sitter pa vanster sida om
kabelutrymmet.

* Ta bort muttern, fjaderbrickan och planbrickan innan du faster
kabelskon.

Det ar viktigt att placera kabelskon pa pinnbulten forst, darefter
planbrickan, fjaderbrickan och muttern, i den ordningen.

Sakerstall att varje mutter skruvas at med ett hdgsta vridmoment pa 14
Nm.

sidaz Ny oy Installation
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3.3. Kabelanslutningssekvens
Anslut kablarna i féljande ordning:

1. Bekrafta att det ar ratt batteripolaritet och anslut sen batteriet.

2. Vid behov, koppla ihop den fjarrstyrda av-och-paslagningen, det programmerbara reldet och kommunikationskablarna.

3.4. Koppling till belastningen

Anslut aldrig vaxelriktarens utgang till en annan AC-kélla, som t.ex. ett AC-vagguttag i hushallet eller till en vagformande
AC-bensingenerator. Solcellsvaxelriktare med vagsynkronisering kan kopplas till AC-utgangen, se avsnittet om funktionen for
frekvensskifte fér mer information.

ar en enhet av sakerhetsklass 1 (levereras med en jordterminal av sakerhetsskal).
Utgangsterminalerna och/eller jordningspunkten pa utsidan pa produkten maste utrustas
med permanent jordningspunkt av sakerhetsskal.

har ett jordrelda som automatiskt kopplar den neutrala utgangen till chassit. Detta sakerstaller
att den interna jordlackagebrytaren och en jordlackagekretsbrytare som &r ansluten till utgangen
fungerar korrekt.

— For en fast installation, kan en permanent jordningspunkt sékras med hjalp av AC-ingangens
jordkabel. Annars maste hdljet jordas.

— For en rorlig installation (till exempel med en landstromkontakt), innebar bortkoppling av
landanslutningen att &ven jordanslutningen kopplas bort samtidigt. | detta fall maste holjet anslutas
till chassit (pa fordonet) eller till skrovet eller jordningsplattan (for baten).

Vridmoment: 1,2 Nm

3.5. VE.Direct

Kan anvands for att ansluta en PC/barbar dator for att konfigurera vaxelriktaren med ett VE.Direct till USB-tillbehor. Kan aven
anvandas for att ansluta en Victron GlobalLink 520 fér att mojliggéra fjarrstyrd datadvervakning.

Observera att VE.Direct-porten pa Inverter RS Smart inte kan anvandas for att ansluta till en GX-enhet. Och VE.Can-
anslutningen maste anvandas istallet.

3.6. VE.Can

Anvands for att ansluta till en GX-enhet och/eller fér kedjekommunikationer till andra VE-Can kompatibla produkter sasom
programmet VE.Can MPPT.

3.7. Bluetooth

Anvands for att ansluta enheten via VictronConnect fér konfigurering.

3.8. Anvéandarens in- eller utgang

3.8.1. Fjarrkontakt pa/av

Fjarrkontakten for pa/av har tva terminaler, "Remote L” (Fjarr L) och "Remote H” (Fjarr H).

Inverter RS Smart levereras med de tva terminalerna for fjarrstyrning pa/av kopplade till varandra via en kabellank.
Observera att for att fjarrkontakten ska fungera maste huvudbrytaren pa inverter vara installd pa "pa”.
Fjarrkontakten pa/av har tva olika driftlagen:

Pa/av-lage (standard):

Standardfunktionen for fjarrkontakten ar att pa avstand sténga av eller sla pa enheten.

» Enheten slas pa om "Remote L” (Fjarr L) och "Remote H” (Fjarr H) ar kopplade till varandra (via en fjarrbrytare, rela eller
kabellanken).

» Enheten stdngs av om "Remote L” (Fjarr L) och "Remote H” (Fjarr H) inte &r kopplade till varandra och flyter fritt.
» Enheten slas pa om "Remote H” (Fjarr H) ar kopplad till batteriets positiva pol (Vcc).

» Enheten slas pa om "Remote L” (Fjarr L) &r kopplad till batteriets negativa pol (GND).
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2-kablar BMS-lage:
Den héar funktionen kan aktiveras via VictronConnect. Ga till "batteriinstaliningar” och sen till "Fjarriage”.
Stall in fjarrlaget fran pa/av till "2-kablar BMS”

non

| det har laget anvands signalerna "belastning”, "belastningsfrankoppling” eller "tillat urladdning” och signalerna "laddare”,
"laddningsfrankoppling” eller "tillat laddning” fran ett Victron litiumbatteri-BMS for att styra enheten. De stanger av vaxelriktaren
om urladdning inte ar tillaten respektive slar pa solcellsladdaren om laddning inte ar tilldten av batteriet.

» Koppla BMS-terminalen "belastning”, "belastningsfrankoppling” eller "tillat urladdning” till vaxelriktaren RS Smart:s "Remote H”
(Fjarr H)-terminal.

» Koppla BMS-terminalen "laddare”, "laddningsfrankoppling” eller "tillat laddning” till enheten véxelriktare RS Smart:s "Remote L~
(Fjarr L)-terminal.

3.8.2. Programmerbart rela

Programmerbart reld som kan stéllas in for allmant larm, DC-underspanning eller start-/stoppfunktion fér generator. DC-klass: 4 A
upp till 35 VDC, 1 A upp till 70 VDC

3.8.3. Spénningssensor

For att kompensera mdojliga kabelférluster under laddning kan tva kontrollkablar anslutas direkt till batteriet eller till de positiva
eller negativa distributionspunkterna. Anvand kabel med ett tvarsnitt pa 0,75 mm?2.

Under batteriladdning, kommer laddaren att kompensera spanningsfall via DC-kablar pa upp till max 1 volt (dvs. 1 V via den
positiva anslutningen och 1 V via den negativa anslutningen). Om spanningsfallet riskerar att bli stérre &4n 1 V begransas
laddningsstrommen pa ett sadant satt att spanningsfallet forblir begransat till 1 V.

3.8.4. Temperatursensor

For temperaturkompenserad laddning, kan temperatursensorn (levereras tillsammans med enheten) anslutas. Sensorn ar
isolerad och maste anslutas till batteriets negativa pol. Temperatursensorn kan aven anvandas for avstangning vid for lag
temperatur vid laddning av litiumbatterier (konfigureras i VictronConnect).

3.8.5. Programmerbara analogal/digitala ingangsportar

Produkten ar utrustad med tva analoga/digitala ingangsportar. De ar markta AUX_IN1+ och AUX_IN2+ pa anvandarens
borttagbara in- eller utgangskopplingsplintar.

De digitala ingangarna &r 0-5 V och nar en ingang dras till 0 V registreras den som "stangd”.
Dessa portar kan konfigureras i VictronConnect.

* Unused (oanvind): aux-ingangen har ingen funktion.

» Safety switch (sékerhetsbrytare): enheten ar pa nar aux-ingangen ar aktiv.

Du kan ange olika funktioner till varje aux-ingang. Om samma funktion anges till bada aux-ingangarna kommer de att behandlas
som en OCH-funktion, sa bada maste vara aktiva for att enheten ska kanna igen ingangen.
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3.8.6. Anvandarens in- eller utgang - terminaldiagram

Figur 1.

LEFT SIDE RIGHT SIDE

RELAY_NO RELAY_NC

AUX_IN- RELAY_COM
AUX_INT+ TSENSE-
AUX_IN2+ TSENSE+
REMOTE_L VSENSE-
REMOTE_H VSENSE+

Anvandarens in- eller utgangskontakt sitter pa den nedre vanstra sidan av anslutningsomradet. Diagrammet visar tre perspektiv.
Vanster sida - Topp - Hoger sida

3.8.7. Funktioner for anviandarens in- eller utgang

Tabell 1. Funktioner fér anviandarens in- eller utgang - Se installationsavsnittet for mer information.

1 Rela_NEJ Programmerbart reld Normalt 6ppen anslutning
2 AUX_IN - Vanlig negativ fér programmerbara extraingangar
3 AUX_IN1+ Programmerbar extraingang 1 positiv anslutning
4 AUX_IN2+ Programmerbar extraingang 2 positiv anslutning
5 REMOTE_L Fjarrkontakt pa/av Lag

6 REMOTE_H Fjarrkontakt pa/av Hog

7 RELAY_NC Programmerbart relda Normalt stdngd anslutning
8 RELAY_COM Programmerbart relad vanlig negativ

9 TSENSE - Temperatursensor negativ

10 TSENSE + Temperatursensor positiv

11 VSENSE - Spanningssensor negativ

12 VSENSE + Spéanningssensor positiv

3.9. Stora system - parallell och trefas

n Parallell- och trefassystem ar komplexa. Vi stodjer eller rekommenderar inte att outbildade och/eller oerfarna
installatorer arbetar med system i denna storlek.

Om du ar ny hos Victron ber vi dig bérja med sma systemdesigner sa att du far kinnedom om all nédvandig utbildning, utrustning
och programvara som kravs.

Vi rekommenderar att du anlitar en installatér som har erfarenhet med dessa mer komplexa Victron-system, bade vad galler
design och idrifttagning.

Victron kan aven erbjuda sarskild utbildning fér dessa system via distributdrer genom deras regionala forsaljningschefer.

VE.Can-parallell- och trefasnatverk skiljer sig fran VE.Bus. Vanligen las all dokumentation i dess helhet aven
om du erfarenhet med stora VE.Bus-system.

Det ar mdjligt att blanda olika modeller av Véxelriktare RS (ex. modell med solceller och utan solceller). Det &r daremot inte
mojligt att blanda Vaxelriktare RS med Multi RS.

DC- och AC-koppling
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Varje enhet maste ha separata sakringar pa AC- och DC-sidan. Se till att anvdnda samma typ av sakring pa varje enhet.

Det kompletta systemet maste kopplas till en enda batteribank. Vi stodjer for narvarande inte flera olika batteribanker for ett
anslutet trefas- och/eller parallellt system.

Kommunikationskoppling
Alla enheter maste kedjekopplas med en VE.Can-kabel (RJ45 cat5, cat5e, eller cat6). Sekvensen for det ar inte viktig.
Avslutare maste anvandas pa bada andarna av VE.Can-natverket.

Temperatursensorn kan kopplas till vilken som helst i systemet. For en stdrre batteribank ar det mojligt att koppla flera
temperatursensorer. Systemet anvander den med hogst temperatur for att faststalla temperaturkompensationen.

Programmering

Alla instéllningar maste stallas in manuellt genom att &ndra instéllningar i varje enhet, en efter en. | nulaget stdds inte
synkroniserade installningar for alla enheter av VictronConnect.

Det finns delvis ett undantag for detta. En andring av AC-utgangsspanningen kommer tillfalligt att foras over till andra
synkroniserade enheter (for att undvika odnskad obalans i effektflodet via AC-utgangen). Detta ar dock inte en permanent
installningsandring och maste anda manuellt stéllas in pa alla enheter om du vill &ndra AC-utgangsspanningen.

Laddarinstallningar (spannings- och strombegransningar) forbigds om DVCC ar konfigurerad och om det finns en aktiv BMS-Can
BMS i systemet.

Systemovervakning

Vi rekommenderar starkt att en produkt inom GX-familjen anvands i samspel i dessa stora system. De ger mycket vardefull
information om systemets historik och prestanda.

Systemmeddelanden anges tydligt och manga extrafunktioner aktiveras. Data fran VRM kommer markant snabba pa eventuell
support om den behdvs.

3.10. Parallellinstallation

Det ar mdjligt att installera upp till 12 enheter i ett parallellt system via ett VE.Can-natverk.
Att parallellkoppla enheter ger manga viktiga fordelar:

1. Okad effekt tillganglig for vaxelriktarutgang och batteriladdning.

2. Okad redundans, som méjliggér en kontinuerlig oavbruten drift nar en enskild (eller flera) enhet ar offline.

PE
ACOUT N
ACOUT L1

devi
(optional)

For parallella system ar det inte nddvandigt att DC-kopplingen ar symmetriskt mellan enheter.

AC-koppling maste vara symmetrisk fran vaxelriktarna till den vanliga AC-utgangsanslutningen. Variationer av detta kan leda till
spanningsbortfall och att olika enheter inte delar lika stor utgangseffekt till belastningen.

Vaxelriktare maste konfigureras sa att de ar synkroniserade innan de satts i drift.
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3.11. Trefasinstallation

Inverter RS Smart stédjer enfas- och trefaskonfigurering. Den stddjer i nuldget inte delad fas.
Fabriksinstallningen ar for fristdende enfasdrift.

Om du vill programmera for trefasdrift kraver det minst tre enheter.

Den hogsta systemstorleken som stddjs ar 12 enheter sammanlagt.

Varje fas bér ha samma antal enheter, med hdgst fyra enheter per fas i ett trefassystem.

Observera att natanslutna trefassystem for narvarande inte &r tillatna i Tyskland till dess att sadana system
har godkants.

Unit1 Unit 2 Unit 3

PE

ACOUT N
ACOUTL1
ACOUT L2
~———® ACOUTL3

GX device
(optional)

De méste vara anslutna till varandra via VE.Can-anslutningar med en VE-Can-avslutare (medféljer) vid bussens start och slut.
Nar alla enheter ar anslutna till batteriet och via VE.Can maste de konfigureras.
Delta-konfigureringar stodjs inte.

For enheter i trefaskonfigurering: Vara produkter ar utformade for en trefaskonfigurering av stjarntyp (Y). | en stjarnkonfigurering
ar alla neutrala kopplade, en sa kallad: "férdelad neutral”.

Vi stédjer inte en delta-konfigurering (A). En delta-konfigurering har inte en férdelad neutral och kommer leda till att vissa
vaxelriktarfunktioner inte fungerar som forvantat.

.........
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4. Konfigurering

4.1. Konfigurera via appen VictronConnect

Appen VictronConnect kan anvandas till att &ndra alla instaliningar och for att uppdatera den fasta programvaran.

Appen VictronConnect kan ansluta till vaxelriktaren via:

 Lokalt - via inbyggd Bluetooth

 Lokalt - via USB med VE.Direct till USB-granssnitt anslutet till VE.Direct-porten.

* Lokalt - via Bluetooth med VE.Direct Bluetooth Smart-dongle ansluten till VE.Direct-porten.

» Pa distans - via VRM-portalen och en GX-enhet. (se VRM-fliken i VictronConnects enhetslista).

Hur man ansluter till vaxelriktaren med appen VictronConnect:

» Oppna appen VictronConnect.
» Sakerstall att vaxelriktaren ar férsedd med stréom
« Kolla om vaxelriktaren visas i enhetslistan i fliken "Local” eller "VRM”.

» Klicka pa vaxelriktaren.

.

Vid anslutning via Bluetooth: Ange standardpinkoden: 000000. N&r du har angett standardpinkoden kommer VictronConnect att
be dig andra pinkoden. Det ar for att undvika odnskade anslutningar i framtiden. Vi rekommenderar att du andrar pinkoden vid
forsta installationen. Du kan gora det i produktens infoflik.

For att visa och/eller &ndra batteriévervakarinstéllningar:

» Ga till installningssidan genom att klicka pa kugghjulet 2 i det Gvre hogra hérnet pa hemskarmen.

appen VictronConnect, sasom om hur den kan anvandas, var man laddar ner den eller hur man ansluter till

@ Den har manualen tacker bara de specifika delar som géller vaxelriktaren. For mer allman information om
den, se produktsidan och VictronConnect-manualen eller skanna QR-koden nedan:

4.2. Batteriinstallningar

Batterispanning

Inverter RS Smart &r fast installd pa 48 V och ar endast tillganglig fér 48 V-system.

Batterikapacitet

Det anslutna batteripaketets kapacitet i amptimmar. Detta anvands for berakningen av det interna batteriets laddningsstatus.
Maximal laddningsstrom

Tillater anvandaren att stalla in en lagre maximal laddningsstrom.

Laddarinstéllningar - Forinstallt batteri

Forinstallt batteri gor det majligt for dig att vélja batteritypen, acceptera fabriksinstéllningar eller att stélla in egna forinstéllda
varden som ska anvandas for batteriladdningsalgoritmen. Instéllningarna for absorptionsspanning, absorptionstid, floatspanning,
utjamningsspanning och temperaturkompensation har alla ett férinstallt vdrde men kan definieras av anvandaren.

* Inbyggd forinstallning: valj mellan de inbyggda forinstéllningarna (normal, hég och LiFePO4 tvakablat BMS)

sida13 Ny e Konfigurering


https://www.victronenergy.se/panel-systems-remote-monitoring/victronconnect
https://www.victronenergy.com/media/pg/VictronConnect_Manual/sv/index-sv.html

Vaxelriktare RS Smart

» Anvandardefinierat: alla parametrar kan anpassas manuellt

« Valj forinstallning: valj en typ fran de forinstallda batterityperna i VictronConnect
» Skapa forinstéllning: skapa en ny batteriforinstéllining i VictronConnect

» Redigera forinstalining: redigera en befintlig batteriférinstallning i VictronConnect

Anvandardefinierade forinstallda varden sparas i registret for forinstaliningar och pa sa satt behdver inte installatérer stélla in alla
varden varje gang de konfigurerar en ny installation.

Genom att vélja Andra férinstéliningar, eller pa instéliningsskarmen (med expertldge pa eller inte) kan anpassade parametrar
stallas in enligt foljande:

Batterkemi

+ OPzS/OPzV

+ Gell/AGM

+ Litium (LiFePO4)

Fjarrlage

Konfigurera det som &r anslutet till ingangarna REMOTE_L och REMOTE_H pa anvandaranslutningsdonet.
Fjarrstyrning av/pa: en enkel av/pa-brytare.

Tvakopplat BMS: kopplat BMS med tillat laddning- och tillat urladdning-signaler liksom SmallBMS. Observera att vid val av
tvakopplat BMS startar inte enheten forran en ar ansluten.

Expertlage
Den hér av/pa-vaxlaren gor det méjligt att &ndra expertinstallningar om din utrustning har sarskilda krav.
Styrd av BMS

Detta visas endast om enheten fjarrstyrs av ett BMS. Klicka for att &ndra/visa, detta dppnar en ny meny, vilket beskrivs langre ner
i dokumentet.

Avstangning pa grund av lag SoC

Avstangning pa grund av lag SoC, sténger av vaxelriktaren om batteriets laddningsstatus sjunker under ett visst SoC-varde och
startar igen 6ver ett visst SoC-varde.

Dynamisk avstéangning
Inaktiv som standard. Klicka for att aktivera, detta 6ppnar en ny meny, vilket beskrivs langre ner i dokumentet.
Avstéangning vid lag batterispanning

Nar dynamisk avstangning ar aktiverad styrs den har instéliningen internt och kan inte langre andras. Nar batterispanningen
understiger detta varde stangs vaxelriktaren av. Om det inte finns nagon stromkalla, som solcellseffekt eller nateffekt (i handelse
av en Multi RS-variant) gar enheten in i vilolage for att spara sa mycket strém som mdjligt.

Omstart och larm vid lagt batteri

Nar batterispanningen understiger detta varde visas en varning om lagt batteri. Om vaxelriktaren har stangts av pa grund av ett
larm om for lag batterispanning startar den igen nar batterispanningen stiger 6ver denna niva.

Laddningsavkanning

Om vaxelriktaren fortsatter att stdngas av och slas pa upprepade ganger pa grund av lag batterispanning hojs "sla-pa-nivan” till
spanningsnivan for laddningsavkanning. Detta sakerstaller att batteriet verkligen laddar innan vaxelriktaren slas pa igen.

Absorptionsspanning

Stéll in absorptionsspanningen.
Floatspdnning

Stall in floatspanningen.
Utjamningsspanning

Stall in utjdmningsspanningen.
Lagringsspanning

Stall in lagringsspanningen.

Re-bulk spanningsforskjutning
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Stall in den spanningsforskjutning som kommer att anvandas over floatspanningsinstéllningen och som kommer att faststalla
gransvardet for att starta om laddningscykeln.

T.ex.: FOr en re-bulk spanningsférskjutning pa 0,4 V och en floatspanningsinstallning pa 54,0 V kommer spanningsgransvardet
som anvands for att starta om laddningscykeln att vara 53,6 V. Med andra ord, om batterispanningen sjunker under 53,6 Vi en
minut kommer laddningscykeln att starta om.

Anpassningsbar absorptionstid
Valj med anpassningsbar absorptionstid, annars kommer fast absorptionstid att anvéandas. Bada valen forklaras battre nedan

Fast absorptionstid: Samma langd av absorption tillampas varje dag (nar det finns tillrackligt med solcellsenergi) genom att
anvanda installningen fér maximal absorptionstid. Tank pa att det har valet kan leda till dverbelastning av dina batterier,
sarskilt for blybatterier och system med ytliga dagliga urladdningar. Radgér med din batteritillverkare fér rekommenderade
installningar. Obs: sakerstall att du inaktiverar installningen for svansstrom for att f& samma absorptionstid varje dag.
Svansstrommen skulle kunna avsluta absorptionstiden tidigare om batterispanningen ar under gransvardet. Se mer information
om i avsnittet om installning av svansstrom nedan.

Anpassningsbar absorptionstid: Laddningsalgoritmen kan anvanda en anpassningsbar absorptionstid: den anpassar automatiskt
till laddningsstatusen pa morgonen. Den maximala absorptionsperioden for dagen bestdms av den batterispanning som uppmatts
alldeles innan solcellsladdaren startar varje morgon (12 V batteri férutsatts, multiplicera batterispanningen med 4 for 48 V):

Batterispanning Vb (@uppstartning) Multiplikator Maximala absorptionstider

Vb<11,9V x1 KIl. 06.00
>11,9VVb<122V x2/3 Kl. 04.00
>122VVb<126V x 1/3 Kl. 02.00
Vb>12,6V x 2/6 Kl. 01.00

Multiplikatorn tillampas pa den instéllda maximala absorptionstiden och resultatet blir den maximala langden pa
absorptionsperioden som anvands av laddaren. De maximala absorptionstiderna som visas i den sista kolumnen i tabellen
baseras pa den fabriksinstéllda maximala absorptionstiden pa 6 timmar.

Maximal absorptionstid (hh:mm)

Stall in gransen for absorptionstid Endast tillganglig nar man anvander en anpassad laddningsprofil.

Ange tiden i beteckningen hh:mm (tim:min), dar timmar ska anges mellan 0 och 12 och minuter mellan 0 och 59.
Svansstrom

Stall in stromtroskeln som kommer att anvandas for att avsluta absorptionsfasen innan den maximal absorptionstiden I6per ut.
Nar batteristrdommen sjunker under svansstrommen i en mint kommer absorptionsfasen att avslutas. Den har installningen kan
inaktiveras genom att stélla in den pa noll.

Procent av utjamningsstrom

Stall in vilken procent av den instéllda maximal laddningsstrdmmen som kommer att anvandas nar utjamning utfors.
Automatisk utjamning

Stall in frekvensen fér den automatiska utjamningsfunktionen. De mdjliga alternativen ar mellan 1 och 250 dagar:

» 1 =dagligen

* 2 =varannan dag

» 250 = var 250:e dag

Utjamning anvands i regel for att balansera cellerna i ett blybatteri och aven for att forhindra avlagringar av elektrolyten i
vatcellsbatterier. Om en (automatisk) utjigmning ar nédvandig eller inte bestdms av typen av batterier och deras anvandning.
Radfraga din batterileverantor for handledning.

Nar den automatiska utjamningscykeln har pabdrjats tillampar laddaren en utjamningsspanning pa batteriet sa lange som
stromnivan fortsatt ligger under det instéllda procenttalet fér utjfgmningsstrém for bulkstrémmen.

Den automatisk utjdmningscyklens varaktighet

Pa alla VRLA-batterier och nagra vatcellsbatterier (algoritm nummer 0, 1, 2 och 3) avslutas den automatiska utjamningen nar
spanningsgransen pa maxV uppnas eller efter att en period som ar lika med (absorptionstid/8) — vad som &n intraffar forst.

For alla rorplattebatterier (algoritm nummer 4, 5 och 6) samt fér anvandardefinierade batterityper avslutas den automatisk
utjamningen efter en period som ar lika med (absorptionstid/2).

For litiumbatterityper (algoritm nummer 7) &r utjamning inte tillganglig.
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Om en automatisk utjdmningscykel inte avslutas pa en dag kommer den inte att aterupptas nasta dag. Nasta utjamning kommer
att utféras i enlighet med den intervall som har stallts in i installningen fér "Auto utjamning”.

Standardbatteritypen ar ett VRLA-batteri och alla anvandardefinierade batterier kommer att bete sig som rorplattebatterier vad
galler utjamning.

Stopplédge for utjamning

Stall in hur utjdmningen ska avslutas Det finns tva méjligheter, den forsta &r om batterispanningen uppnar utjamningsspanningen
och den andra ar vid en faststalld tidpunkt, dar den maximala utjgamningslangden anvands.

Maximal utjamningslangd
Stall in den maximala tiden som utjamningsfasen ska paga.
Temperaturkompensation

Manga sorters batterier kraver en lagre laddningsspanning i varma driftférhallanden och en hégre laddningsspanning i kalla
driftférhallanden.

Den instéllda koefficienten ar i mV per Celsiusgrad for hela batteribanken, inte per cell. Grundtemperaturen for kompensationen
ar 25 °C (77 °F) som visat i tabellen nedan.

16

Temperature compensation —e— Absorption
coefficient -16.2mV/°C Float

15

14.4

14
13.8

13

Battery Voltage [V]

1

N
N

10

Battery temperature [°C]

Med en temperatursensor installerad till anslutningsblocket fér anvandarens in-/utgang kommer den faktiska batteritemperaturen
att anvandas fér kompensation under dagens gang.

Avstangning vid lag temperatur
Den har installningen kan anvandas for att inaktivera laddning vid laga temperaturer vilket kravs av litiumbatterier.

For litiumjarnfosfatbatterier ar den har installningen forinstalld till 5 grader Celsius och fér de andra batterityperna ar den inaktiv.
Nar man skapar ett anvandardefinierat batteri kan avstangningstemperaturen anpassas manuellt.

Manuell utjamning — Starta nu

Genom att vélja "Starta nu” pa "Manuell utjgmning” tillats en manuell start av utjdmningscykeln. For att lata laddaren riktigt
utjdamna batteriet, anvand enbart det manuella utjamningsalternativet under absorptions- och floatperioder néar det finns tillrackligt
med sol. Strdom- och spanningsgranser ar identiska med den automatiska utjgmningsfunktionen. Langden pa utjamningscykeln ar
begransad till maximalt en timme nar den har startats manuellt. Manuell utjamning kan avslutas nar som helst genom att valja
"Avsluta utjgmning”.
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4.2.1. Batteriovervakare

Parametrarna nedan anvands enbart nar enheten maste faststalla laddningsstatus pa egen hand. Vi hanvisar till BMV-manualen
for en mer detaljerad forklaring av dessa varden. Om ett BMV eller BMS anvands anvander det fjarrladdningsstatus och den
interna mekanismen anvands inte langre.

Peukert-exponent
Laddningseffektivitetsfaktor
Urladdningsgolv (gréans)

Synkronisera laddningsstatus SoC till 100 %

tryck synkronisera for att forinstalla den interna laddningsstatusen till 100 %.

4.2.2. Dynamisk avstiangning

Detta &r en undermeny som finns tillgénglig i batteriinstaliningarna.

Dynamisk avstangning gor avstangning vid lag batterispanning till en funktion for batteriets belastning. Anvand inte "dynamisk
avstangning” i en installation som ocksa har andra belastningar anslutna till samma batteri.

Aktivera dynamisk avstangning: vaxla mellan av eller pa
Spanningsurladdningsstrom 2 A: batterispanning.
Spanningsurladdningsstrom 100 A: batterispanning.
Spanningsurladdningsstrom 280 A: batterispanning.

Spanningsurladdningsstrom 800 A: batterispanning.

4.2.3. BMS Control

Detta &r en undermeny som finns tillgénglig i batteriinstaliningarna. Den visas enbart om enheten fjarrstyrs av ett BMS. Den har
undermenyn ar inte tillganglig/aktiverad om du anvander de tvakablade BMS-ingangarna.

Anvand RESET-funktionen for att aterstalla enheten till fristdende drift om du anvander enheten i en annan installation. Detta
rensar varningen #67 BMS anslutning forlorad.

Om enheten ar placerad bak i en uppsattning med ett externt styr-BMS aktiveras funktionen automatiskt.

4.3. Vaxelriktarinstallningar

Féljande vaxelriktarinstaliningar kan konfigureras.

Utgangsspanning AC-utgangsspanning vaxelriktare 230V 210 V till 245
\
Utgangsfrekvens Vaxelriktarens AC-utgangsfrekvens 50 Hz 50 Hz eller 60
Hz
Jordrela Nar den har installningen ar aktiv kopplas aktiverad aktiverad eller
Neutral (N) till skyddsjordningen (PE) nar inaktiverad

vaxelriktaren ar i drift. Den har kopplingen
bryts nar vaxelriktaren inte ar i drift.

Nar den hér instaliningen ar inaktiv kopplas
Neutral (N) aldrig till skyddsjordningen (PE).

4.4. Programmerbart rela

Programmerbart reld som kan stallas in for allmant larm, DC-underspanning eller start-/stoppfunktion fér generator. DC-klass: 4 A
upp till 35 VDC, 1 A upp till 70 VDC

4.5. Anslutning av AC-solcellsvaxelriktare

Inverter RS Smart innehaller ett inbyggt avk@nningssystem for AC-solcellsvaxelriktare. Nar det forekommer en atermatning av
AC-solceller (ett dverskott) fran AC-utgangsanslutningsporten aktiverar Inverter RS Smart automatiskt en frekvensjustering av
AC-utgangen.

Aven om ingen ytterligare konfigurering kravs &r det viktigt att AC-solcellsvéaxelriktaren ar korrekt konfigurerad fér att svara pa
frekvensjusteringen genom att minska sin utgang.
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Observera 1:1 regeln for AC-solcellsvaxelriktarens storlek i forhallande till Inverter RS Smart:s storlek och att minsta batteristorlek
ska tillampas. Mer information om dessa begransningar finns tillgangliga i AC-kopplingsmanualen och det ar obligatoriskt att 1asa
detta dokument vid anvéndning av en AC-solcellsvaxelriktare.

Frekvensjusteringsintervallen kan inte konfigureras och omfattar en inrdknad sakerhetsmarginal. Nar absorptionsspanningen
uppnas kommer frekvensen att 6ka. Det ar darfor mycket viktigt att inkludera en DC-solcellskomponent i systemet for fullstandig
batteriladdning (ex. floatsteget).

Det kan vara mojligt att justera effektutgangsresponsen till flera frekvenser pa din AC-solcellsvaxelriktare.

Standardkonfigureringen har testats och fungerar pa ett palitligt satt tillsammans med Fronius MG50/60-natkodskonfigurationen.

4.6. Parallellprogrammering
Vaxelriktare maste installeras korrekt innan konfigurering.

For att stélla in ett parallellt system ska du 6ppna den férsta enheten i VictronConnect. Oppna Instéliningar - systemmeny.

Sakerstall att systemet ar konfigurerat INNAN du ansluter vaxelriktarens AC-utgang till belastningarna.

System configuration Standalone

{ Q AC-utgangseffekt kommer att kopplas fran i nagra sekunder nar du vaxlar systemkonfigureringslaget.

Phase selection Single phase

Three phase

Prevent CAN network islanding .y
Number of inverters in the system 2
Minimum number of inverters to start 1

Continue with missing phase

System instance 0

Fabriksinstallningen ar fristdende (en enda enhet).
For att stalla in ett parallellt system i en enfas ska du andra systemkonfigureringen till "enfas”.

For att stalla in ett parallellt system for trefassystem ska du vélja "trefas”. Den har installningen ar samma for ett trefassystem
med en enda vaxelriktare pa varje fas, eller flera pa varje fas.

Prevent CAN network islanding .
Number of inverters in the system 2
Minimum number of inverters to start 1

Continue with missing phase

System instance 0

Knapp for att forhindra odrift i CAN-natverket

Detta gor det mojligt att upptéacka odrift i CAN-natverket och mojliggdr aven installningen "Number of inverters in the system”
(Antal vaxelriktare i systemet). Detta ar aktivt som standard.

Antal vaxelriktare i systemet
Ange antalet enheter som &r installerade i systemet.

Om CAN-natverket ar uppdelat i segment anvands den har installningen for att faststalla det storsta och for att stdnga ner det
mindre segmentet for att forhindra dem fran att fortsatta osynkroniserat pa egen hand.

[
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Detta leder till ett mer palitligt system an om det mindre segmentet férsoker fortsatta osynkroniserat pa egen hand (vilket leder till
Overbelastning eller andra mindre behagliga problem som orsakats av en osynkroniserad AC-utgangssinusvag).

Att ha ytterligare en VE.Can-enhet som kénns igen av RS-enheten med samma systeminstans, i parallella system dar det endast
finns tva enheter, hjalper till att faststalla vilket separat system som forses med strom. Denna extra VE.Can-enheten kan vara en
GX-enhet, Lynx BMS eller en annan DC-kopplad VE.Can-MPPT-laddare.

| det har fallet kan en enskild véxelriktare fortfarande starta om den andra inte kommunicerar, om instéllningen "Férhindra odrift i
CAN-natverk” ar aktiverad.

Lagsta antal vaxelriktare for att starta
Lagsta antal vaxelriktare som maste vara narvarande per fas nar ett system startas.

Detta stalls in av installatoren for att sakerstalla att det finns tillrackligt manga enheter for att starta upp den férvantade
systembelastningen pa en gang.

Du kanske vill kréva alla, eller alla férutom en (for att fortfarande tillata systemet att starta om dven om en enskild enhet ar
offline), eller endast en enhet fér hdgsta redundans, forutsatt att det inte forekommer nagra stérre uppstartsbelastningar.

Nar systemet startar kommer det inte att stdngas av om antalet driftklara vaxelriktare per fas sjunker under den har instéllningen
(sa lange som de kvarvarande vaxelriktarna inte 6verbelastas och kan fortsatta forsorja belastningen).

Om installningen "Forhindra odrift i CAN-natverket” ar aktiv kommer systemet forbli online tills antalet vaxelriktare sjunker under
vardet "Antal vaxelriktare i systemet” delat pa 2 + 1 (som ar troskelvardet for ddriftskyddet i CAN-natverket).

Om installningen "Forhindra &6drift i CAN-natverket” ar inaktiv kommer systemet inte att stdngas av automatiskt &ven om endast
en vaxelriktare per fas forblir online.

Se avsnittet Trefasprogrammering [19] for ytterligare information om redundans och féljderna av instéllningen "Fortsatta med en
saknad fas”.

Systeminstans
Enheter med samma instansnummer fungerar tillsammans pa AC-sidan.

En andring av systeminstansinstaliningen tillater flera grupper av vaxelriktare att vara paA samma VE.Can-buss, men inte
synkroniserade och segmenterade i olika AC-utgangar, utan interferens.

Fortsatt med samma programmeringsinstallningar pa resten av enheterna.

Dessa systeminstallningar maste programmeras individuellt och stéllas in korrekt pa alla anslutna vaxelriktare
for synkroniserad drift.

Anmérkning om redundans och kontinuerlig utgang under uppdateringar av fast programvara
Den AC-synkroniseringsmekanism som anvands for parallell- och trefasdrift har en inbaddad "protokollversion”.
Enheter kan fungera tillsammans dven med olika fasta programvaruversioner om de kérs med samma protokollversion.

Detta méjliggor kontinuerlig oavbruten férsorjning dven under uppdatering av fast programvara eftersom enheterna uppdateras
individuellt en i taget, medan de andra fortsatter att synkronisera och tillhandahalla en stabil AC-utgang.

Om Victron behdver andra protokollversionnumret anges det tydligt i programvarans éndringslogg. Las alltid den innan du
uppdaterar.

Om det ar flera protokollversioner som kérs pa samma VE.Can-buss kommer alla enheter ange fel #71 tills de &r uppdaterade till
samma version.

Kapaciteten minskar under uppdateringen av den fasta programvaran eftersom enheterna individuellt stangs
av och startas om for att uppdatera programvaran.

Det finns en extra installning for trefassystem som kontrollerar om de andra tva faserna sténgs ner om en av faserna ar offline. Se
trefasprogrammering [19] for ytterligare information.

4.7. Trefasprogrammering

For att kunna konfigurera ett trefassystem maste faserna vara korrekt installerade.

Konfigureringen av ett system for trefas eller enfas gérs i VictronConnect i systemmenyn.

Q AC-utgangseffekt kommer att kopplas fran i nagra sekunder nar du vaxlar systemkonfigureringslaget.
Sakerstall att systemet ar konfigurerat INNAN du ansluter vaxelriktarens AC-utgang till belastningarna.

Anslut den forsta enheten i VictronConnect, andra systeminstallningen till trefas och valj sen korrekt fas for den enheten (L1, L2
eller L3).

(1) victron energy
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& System configuration Three phase v
Phase selection —* L1
—y |2
—P |3

Du maste gora detta individuellt for varje enhet.

Vi rekommenderar att du fysiskt markerar fronten pa varje enhet samt ger den ett anpassat namn i VictronConnect som matchar
den fysiska etiketten.

System configuration Three phase -
Phase selection L] v
Prevent CAN network islanding .
Number of inverters in the system 3
Minimum number of inverters to start 1
Continue with missing phase )
System instance 0

[en] Prevent CAN network islanding toggle

[en] If three RS units are configured in three phase, each individual unit will only continue to work if it sees at least one other unit.
This feature is relevant in combination with the "Continue with missing phase" feature.

[en] Number of inverters in the system
[en] Enter the total number of RS units installed in the system. This should be set to 3 for a 3 phase RS system.

[en] In case a CAN connection is broken between two units the network is split into segments, this setting is used to determine
the largest and shut down the smaller segment to prevent them from continuing on their own unsynchronised.

[en] Note that setting the option "Continue with missing phase" to disabled overrules this behavior in such a way that it always
ensures that all three phases must be powered at all times, so a broken CAN connection in a 3 phase setup will shut down all
units.

[en] Minimum number of inverters to start
[en] Minimum number of inverters that must be present per phase when starting the system.

[en] If this is set to 0, and "Continue with missing phase” option is enabled, then the system will start even if there is only a single
inverter available (in a 3 phase system).

[en] Setting this to 1 means that all 3 units in a 3 phase RS system must be present to start. If the “Continue with missing phase”
option is also enabled, once the system is operational it will not shutdown if the number of inverters operational per phase drops
below this figure (as long as the remaining inverters can power the load).

[en] These System settings must be programmed individually, and set correctly on all connected inverters for
synchronised operation.

[en] Continue with Missing Phase
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[en] It is possible to configure the system so that if one unit is offline (for example due to it being physically switched off or a
firmware update), the other units can continue to operate and provide AC output power to their respective phases.

[en] By default, the ‘continue with missing phase' is disabled. Switching one unit off with the physical switch will make that unit
switch off. If the unit is one of three units that are in three phase, then the others will also turn off as well.

[en] If configured with 'Continue with missing phase' enabled, and minimum number of units is sufficient, then output to the other
phases will continue even though its down to less phases than configured.

[en] The 'Continue with missing phase' configuration option SHOULD NOT be enabled if there are specific three phase loads
connected that require all three synchronised phases to operate (such as a three phase electric motor).

[en] In that situation maintain the default 'disabled’ setting for "Continue with missing phase”.

‘ n [en] Attempting to run a three phase load with only two phases operating could result in damage to your
appliance.

n [en] If you have configured the system to continue to operate with a missing phase, and there is an issue with
the VE.Can communications between the units (such as the wire being damaged), then the units will continue
to operate, but will not be synchronising their output wave forms.

[en] Note on redundancy and continuous output during firmware updates

[en] It is possible for a three phase system to be firmware updated without losing power on the AC output of the other phases.
However to maintain this AC output stability on all 3 phases in a 3 phase system, there must be at least 2 units on each phase.

[en] If there is no requirement for 3 phase loads, then individual phases can power down and restart without affecting the inverters
on other phases if Continue with missing phase is enabled, or there are other parallel units.

[en] The AC synchronisation mechanism used for 3 phase has a protocol’ version embedded.
[en] Units can work together even with different firmware versions, as long as they are running the same protocol version.

[en] This allows for continuous uninterrupted supply even when updating firmware, as the units will individually update one at a
time, while others continue to synchronise and provide the stable AC output.

[en] If Victron needs to change the 'protocol’ version number, it will be clearly noted in the firmware change log. Always read this
before updating.

[en] In the event that there are multiple protocol versions running on the same VE.Can bus, all units will indicate error #71 until
they are all updated to the same version.

[en] System Instance
[en] Units with the same instance number work together on the AC side.

[en] Changing the System instance setting allows multiple groups of Inverters to be on the same VE.Can bus, but not
synchronised, and segmented into different AC outputs, without interference.

[en] Continue with the same programming settings on the rest of the units.
Exempel

Om du vill vara séker pa att fa trefasredundans och sékerstalla att en kontinuerlig trefasforsorjning (och inte bara tva av tre
faser).tillhandahalls &ven om en enskild fas gar sénder.

Bor antalet vaxelriktare i systemet stéllas in pa nio. Det ar tre vaxelriktare per fas x tre faser = sammanlagt nio vaxelriktare i
systemet.

Installningen "lagsta antal vaxelriktare for att starta” faststélls av om systemets uppstartsbelastningar kan forsorjas av en eller tva
enheter. | det har exemplet kan de férsorjas av en enhet per fas sa installningen blir 1. De stérre belastningarna som kraver de
extra parallella enheterna startas manuellt.

Om du vill vara séker pa att fa trefasredundans och sakerstalla att en kontinuerlig trefasférsorjning (och inte tva av tre
faser).tillhandahalls &ven om en enskild fas gar sénder.

Bor installningen “fortsatta med franvarande fas” vara inaktiv. Detta skulle krava att tva enheter pa samma fas, eller fyra enheter
pa olika faser skulle sluta fungera innan alla véaxelriktare pa alla faser skulle stdnga av sin AC-utgang tills det Iagsta antalet
enheter aterupprattas.

(1) victron energy
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5.1. Enhetsskarm
Inverter RS Smart har en LCD-skarm som visar driftinformation.
Vaxelriktare:

Vaxelriktarstatus, effektutgang, frekvens och AC-spanning

- Inverting

Batteri:

Batterieffekt (laddning visar positiva nummer, urladdning visar negativa nummer), strom, DC-spanning, temperatur (*),
laddningsstatus (*), och tid-kvar (*). Batterilage (t.ex. urladdning, bulk, absorption, float etc.)

(*) Visas bara om det finns data tillganglig.

Solcellsenergi, spanning och strom, kWh daglig och total produktion.

Kommunicerar med alla granssnitt (t.ex. Bluetooth, VE.Can, etc.)

(Blinkar) Fel eller varning

Vaxelriktare aktiv

* Bluetooth aktiverad, ikonens farg andras vid anslutning
o o
e o

Batteri, fyllnad motsvarar spanning, blinkar nar tomt

5.2. Skydd och automatisk omstart

5.2.1. Overbelastning

Vissa belastningar som motorer eller pumpar drar stora inkopplingsstrommar under uppstartningen. Under sadana
omstandigheter ar det mojligt att uppstartningsstrommen 6verskrider vaxelriktarens strombegransning. | detta fall kommer
utgadngspanningen snabbt att minska for att begréansa utgangsstrommen fran vaxelriktaren. Om strombegransningen 6verskrids
kontinuerligt kommer vaxelriktaren att stdnga av i 30 sekunder for att sen starta om. Efter tre omstartningar som féljs av
Overbelastning inom 30 sekunder kommer véxelriktaren att stdngas av helt. Koppla fran belastningen, stédng av vaxelriktaren och
sla pa den igen for att aterstarta normal drift.
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5.2.2. Troskelvdrde for lag batterispanning (justerbart i VictronConnect)

Vaxelriktaren kommer att stdngas av nar DC-ingangsspanningen sjunker under nivan for avstangning vid lagt batteri. Efter att ha
varit avstangd i minst 30 sekunder kommer vaxelriktaren att starta pa nytt om spanningen har stigit éver nivan fér omstart vid lagt
batteri.

Efter tre avstédngningar och omstartningar, foljt av en avstangning p.g.a. lagt batteri inom 30 sekunder efter omstart kommer
vaxelriktaren att stdngas av och sluta forsoka starta om enligt nivan for omstart vid lagt batteri. For att forbiga detta och starta om
vaxelriktaren maste du stédnga av den och sedan sla pa den samt begransa belastningen for att mojliggora laddning av batteriet
med solcellsenergi.

Se tabellen med teknisk data for standardinstaliningen for avstangning vid lagt batteri, omstart- och laddningsdetekteringsnivaer.
De kan justeras med VictronConnect (dator eller app).

Dessutom kan ytterligare en extern MPPT eller en batteriladdare anvandas for att ladda upp batteriet for att uppna spannings-
eller laddningsdetekteringsnivan for omstart. !!! Vid anvandning av signalfunktionen "tillat ladda” maste den hallas ovanfér den
lagsta spanningen sa att den inte tillater att laddningen pabdrjas om batteriet ar helt dott. | sddana fall kan du tillfélligt stanga av
den har funktionen i VictronConnect for att lata laddningen starta igen och darefter satta pa den igen.

Se tabellen med teknisk data for standardinstaliningen for avstangning vid lagt batteri och omstartsnivaer. De kan anpassas
med VictronConnect (dator eller app). Alternativt kan dynamisk avstéangning implementeras, se https://www.victronenergy.com/
live/ve.direct:phoenix-inverters-dynamic-cutoff

5.2.3. Hog batterispanning

Minska DC-ingangsspéanningen och/eller kolla efter en felaktig batteri- eller solcellsladdare i systemet. Efter avstangnings pa
grund av hég batterispanning kommer enheten forst att vanta 30 sekunder och sen forsoka att ateruppta driften sa fort
batterispanningen har sjunkit till en godtagbar niva.

5.2.4. Hog temperatur

En hég omgivningstemperatur eller varaktiga belastningar kan leda till avstangning pa grund av évertemperatur. Vaxelriktaren
kommer att starta om efter 30 sekunder. Véaxelriktaren kommer att fortsatta att forsoka aterga i drift och kommer inte att forbli
avstangd efter flera forsok. Minska belastningen och/eller flytta vaxelriktaren till en battre ventilerad plats.
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6. Felsokning och support

Vi hanvisar till detta kapitel vid ovantat beteende eller misstanke om produktfel.

Borja med att kontrollera vanliga fel som beskrivs har. Om problemet kvarstar bor du kontakta forsaljningsstallet (Victron-
aterforsaljare eller distributor) for teknisk support.

Om du ar osaker pa vem du ska kontakta eller inte kanner till inkdpsplatsen hanvisar vi till webbsidan for Victron Energy Support.

6.1. Felkoder

6.1.1. Fel 2 - For hég batterispanning

Det har felet aterstalls automatiskt nar batterispanningen har sjunkit. Felet kan bero pa andra laddningsenheter kopplade till
batteriet eller ett fel i laddningsregulatorn.

6.1.2. Fel 3, fel 4 - Fel pa fjarrtemperatursensor

Kontrollera om T-sense ar korrekt ansluten till en fiarrtemperatursensor. Trolig orsak: fjarr T-sense ar ansluten till BAT+ eller BAT-
terminalen. Det har felet aterstélls automatiskt nar anslutningen ar korrekt.

6.1.3. Fel 5 - Fel pa fjarrtemperatursensor (forlorad anslutning)

Kontrollera om T-sense ar korrekt ansluten till en fjarrtemperatursensor. Felet aterstalls inte automatiskt

6.1.4. Fel 6, Fel 7 - Fel pa fjarrbatterispanningssensor

Kontrollera om V-sense ar korrekt ansluten till batteriterminalerna. Trolig orsak: fjarr V-sensekontakten ar ansluten i omvand
polaritet till BAT+ eller BAT- terminalen.

6.1.5. Fel 8 - Fel pa fjarrbatterispanningssensor (forlorad anslutning)

Kontrollera om V-sense ar korrekt ansluten till batteriterminalerna.

6.1.6. Fel 11 - H6g batteribrumspanning

Ho6g DC-brumspanning beror oftast pa l6sa kabelanslutningar och/eller fér smala DC-kablar. Efter att vaxelriktaren har stangts av
pa grund av hég DC-brumspanning vantar den 30 sekunder och startar sen om.

Efter tre omstartningar som féljs av ytterligare avstangning pa grund av fér hog DC-brumspanning inom 30 sekunder efter omstart
kommer vaxelriktaren att stangas av helt och sluta férsdka. For att starta om vaxelriktaren kan du stélla in den pa av och sedan

pa,

Kontinuerlig h6g DC-brumspanning férkortar vaxelriktarens forvantade livslangd

6.1.7. Fel 14 - Lag batteritemperatur

Laddaren stoppas for att undvika laddning av LiFePO4-batterier vid lag temperatur eftersom detta skadar cellerna.

6.1.8. Fel 20 - Maximal bulktid 6verstigen

Solcellsladdare

Det maximala bulktidsskyddet ar en funktion som fanns i laddarna nar de kom (2015 eller tidigare) och senare togs den har
funktionen bort.

Uppdatera till den senaste fasta programvaran om du ser det har felet.

Om felet kvarstar kan du aterstalla till fabriksinstallningarna och konfigurera solcellsladdaren pa nytt.
AC-laddare

Det har skyddet ar som standard aktiverat pa Skylla-i och Skylla-IP44.

Det har felet uppstar nar batteriabsoprtionsspanningen inte uppnas efter 10 timmars laddning.

Funktionen med det har sadkerhetsskyddet ar att upptacka en kortsluten cell och sluta ladda.
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6.1.9. Fel 22, 23 - Fel pa invdndig temperatursensor

Matningarna fran den invandiga temperatursensorn ar utanfor intervallet. Koppla fran alla kablar och koppla tillbaka dem
igen for att starta om enheten. Felet aterstélls inte automatiskt Kontakta din aterforsaljare om felet kvarstéar, det kan vara ett
maskinvarufel.

6.1.10. Fel 26 - Terminal overhettad

Stromterminaler 6verhettade, kontrollera kablar, inklusive kabeltyp och tradttyp och/eller fast bultar om mdgjligt.

Det har felet aterstalls automatiskt.

6.1.11. Fel 27 - Laddarkortslutning

Det har felet aterstalls automatiskt. Om felet inte aterstalls automatiskt, koppla ur laddaren ur alla stromkallor, vanta 3 minuter och
sla pa strommen igen. Om felet kvarstar ar laddningsregulatorn formodligen defekt.

6.1.12. Fel 28 - Effektstegsproblem

Felet aterstélls inte automatiskt
Koppla fran alla kablar och koppla sen tillbaka dem igen. Om felet kvarstar ar laddningsregulatorn formodligen defekt.

Observera att detta fel introducerades i v.1.36. Sa om du gér en uppdatering kan det verka som att uppdateringen orsakade
problemet men sa ar det inte. Solcellsladdaren fungerade inte till 100 % redan innan uppdateringen men uppdateringen till v1.36
gjorde helt enkelt problemet mer synligt. Enheten maste bytas ut.

6.1.13. Fel 29 - Overladdningsskydd

Det har felet aterstalls automatiskt. Det har skyddet kontrollerar den faktiska batterispanningen och jamfér den med
instéllningarna. Om din faktiska spanning ligger dver det férvantade vardet sténger skyddet av for att isolera batteriet fran resten
av enheten. Kontrollera batteriinstallningarna forst (absorption-/floatspanningar) for att se om det ar nagot fel dar. Ytterligare en
majlig orsak ar en for stor solcellspanelskonfiguration. Om det finns fér manga paneler i serie kan inte batterispanningen minskas
mer. Overvag att dndra solpanelskopplingen for att minska spanningen.

6.1.14. Fel 43 - Nedstangning av véxelriktare (jordfel)

Spanningsskillnaden mellan neutral och jord ar for hog.
Vaxelriktare eller Multi (ej ansluten till natet):

» Det interna jordreléaet ar aktiverat men spanningen over reléaet ar for hog. Relaet kan vara skadat.

Multi (ansluten till natet):

» Det finns ingen jordkabel i installationen eller sa ar den felkopplad.
» Ledare och neutral har férvaxlats i installationen.

Felet aterstalls inte automatiskt Kontrollera installationen och starta om enheten med strémbrytaren.

6.1.15. Fel 50, fel 52 - Overbelastning vixelriktare, Toppstrom véxelriktare

Vissa belastningar som motorer eller pumpar drar stora inkopplingsstrommar i uppstartningen. Under sadana omsténdigheter
ar det mojligt att uppstartningsstrommen 6verskrider den aktuella utldsningsnivan hos vaxelriktaren. | detta fall kommer
utgangspanningen att snabbt minska for att begransa utgangsstrommen fran vaxelriktaren. Om den aktuella utlésningsnivan
Overskrids kontinuerligt kommer vaxelriktaren att stinga av och vanta 30 sekunder for att sen starta om.

Vaxelriktaren kan forse mer effekt &n den nominella effekten under en kort stund. Om det gar for lang tid stoppas vaxelriktaren.

Efter tre omstartningar som féljs av ytterligare éverbelastning inom 30 sekunder kommer vaxelriktaren att stangas av helt. For att
starta om véaxelriktaren maste du stanga av den och sedan sla pa den igen.

Om felet kvarstar kan du minska belastningen pa Ac-ut-terminalen genom att sla av eller koppla fran anordningar.

6.1.16. Fel 51 - Fér hog vaxelriktartemperatur

En hég omgivningstemperatur eller varaktiga belastningar kan leda till avstédngning pa grund av évertemperatur. Minska
belastning och/eller flytta véaxelriktaren till en battre ventilerad plats och kontrollera om det finns blockeringar nar flaktutgangarna.

Vaxelriktaren kommer att starta om efter 30 sekunder. Véaxelriktaren kommer inte att forbli avstangd efter ett flertal forsok.
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6.1.17. Fel 53, Fel 54 - Utgangsspanning vaxelriktare

Om batterispanningen haller pa att sjunka och en stor belastning tillampas pa AC-utgangen kan inte vaxelriktaren vidhalla den
korrekta utgangsspanningen. Ladda upp batteriet eller minska AC-belastningarna for att fortsatta driften.

6.1.18. Fel 55, Fel 56. Fel 58 - Misslyckat sjalvtest vaxelriktare

Vaxelriktaren genomfér diagnostest innan den aktiverar sin utgang. Om nagot av dessa test misslyckas visas ett felmeddelande
och véxelriktaren startar inte.

Prova att forst starta om vaxelriktaren genom att sla av den och sen satta pa den igen. Om felet kvarstar ar vaxelriktaren troligtvis
defekt.

6.1.19. Fel 57 - AC-spédnning pa utgang vaxelriktare

Det finns redan AC-spanning pa AC-ut-terminalen innan véxelriktaren slas pa. Kontrollera sa att inte AC-ut ar ansluten till
natuttaget eller till en annan vaxelriktare.

Felet aterstalls inte automatiskt Kontrollera installationen och starta om enheten med strémbrytaren.

6.1.20. Meddelande 65 - Kommunikationsvarning

Kommunikationen med en av de parallellkopplade regulatorerna har forlorats. For att ta bort, sla av regulatorn och sedan sla pa
den igen.

6.1.21. Meddelande 66 - Ej kompatibel enhet

Regulatorn har parallellkopplats till en annan styrenhet som har en annan installning och/eller en annan laddningsalgoritm.

Se till att alla installningar ar desamma och uppdatera hardvaran pa alla laddare med den senaste versionen.

6.1.22. Fel 67 - BMS-anslultning foérlorad

Laddaren ar konfigurerad att styras av en BMS men den mottar inga styrmeddelanden fran en BMS. Laddaren slutade att ladda
som en sakerhetsatgard.

Det har felet visas endast nar det finns solcellsenergi tillganglig och solcellsladdaren darmed &ar redo att pabérja laddning. Det
visas inte nattetid. Om det ar ett permanent problem aterkommer felet pad morgonen och rensas pa natten och sa vidare.

Kontrollera anslutningen mellan laddaren och BMS.

Att aterkonfigurera laddaren till fristdende lage

Vara laddare och solcellsladdare konfigurerar sig sjalv automatiskt till att styras av BMS nar den ar ansluten till en, antingen direkt
eller via en GX-enhet. Den installningen ar semipermanent: att effektcykla laddaren aterstaller det inte.

Har ar vad du behdver gora for att fa laddaren att fungera i fristdende lage igen, dvs. ej styrd av en BMS:

» VE.Can-solcellsladdare, ga in i instéllningsmenyn och andra instaliningen "BMS” fran "Y” till "N” (installning 31).

» VE.Direct-solcellsladdare, aterstall till fabriksinstéllningar med VictronConnect och aterkonfigurera den darefter.

6.1.23. Fel 68 - Felkonfigurerat nat

Tillampligt for SmartSolar/BlueSolar MPPT-enheter VE.Can (fast programvaruversion v1.04 eller hogre) och SmartSolar VE.Direct
MPPT-enheter (fast programvaruversion v1.47).

Uppdatera den fasta programvaruversionen till v1.48 eller hogre for att nollstalla felet paA SmartSolar VE.Direct MPPT-enheter.

Uppdatera programvaran for att nollstélla felet pa SmartSolar/BlueSolar MPPT-enheter. Om felet kvarstar beror det pa att
laddaren ar ansluten med bade en VE.Direct-kabel och pa VE.Can. Detta stdds inte. Ta bort en av de tva kablarna. Felet
forsvinner och laddaren atergar till normal drift inom en minut.

6.1.24. Fel 114 - CPU-temperatur for hog

Det har felet stalls om automatiskt nar CPU:n har kylts. Om felet kvarstar ska du kontrollera omgivningens temperatur och
kontrollera om det finns nagra hinder nara laddarskapets in- och utgangar. Kontrollera manualen for monteringsinstruktioner vad
avser kylning Om felet kvarstar ar regulatorn férmodligen felaktig.

6.1.25. Fel 116 - Kalibreringsuppgifter har gatt forlorade

Om enheten inte fungerar och fel 116 kommer upp som det aktiva felet &r enheten defekt, kontakta din aterférsaljare for ett
utbyte.
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Om felet endast ar synligt i historikdatan och enheten fungerar normalt kan detta fel ignoreras utan problem. Férklaring: nar
enheten forses med strém for forsta gangen i fabriken har den inga kalibreringsuppgifter och fel 116 rapporteras. Detta skulle
saklart ha raderats men i borjan lamnade enheter fabriken med det har meddelandet fortfarande kvar i historiken.

SmartSolar-modeller (ej BlueSolar-modeller): att uppgradera till fast programvaruversion v1.4x ar en enkelriktad vag, du kan inte
ga tillbaka till en aldre version nar du har uppgraderat till v1.4x. Att atergar till en aldre programvaruversion orsakar fel 116
(kalibreringsuppgifter har gatt forlorade), detta kan atgardas genom att aterinstallera versionen v1.4x.

6.1.26. Fel 119 - Instédllningsuppgifter har gatt forlorade

Laddaren kan inte lasa sin konfigurering och har stannat.

Felet aterstalls inte automatiskt For att fa den att fungera igen:

1. Aterstall den forst till fabriksinstélliningar. (uppe till héger i VictronConnect, klicka pa de tre punkterna)
2. Koppla bort laddningsregulatorn fran alla stromkallor.

3. Vanta 3 minuter och férse den med strém igen.

4. Aterkonfigurering av laddaren.

Rapportera detta till din Victron-aterforsaljare och be hen skicka arendet vidare till Victron eftersom det har felet aldrig borde
uppsta. Ange helst fast programvaruversion och andra specifika uppgifter (VRM, URL, skdrmdumpar fran VictronConnect eller
dyl.).

6.1.27. Fel 121 - Testerfel

Om enheten inte fungerar och fel 121 kommer upp som det aktiva felet ar enheten defekt, kontakta din aterforsaljare for ett
utbyte. Om felet endast ar synligt i historikdatan och enheten fungerar normalt kan detta fel ignoreras utan problem. Férklaring:
nar enheten forses med strom for forsta gangen i fabriken har den inga kalibreringsuppgifter och fel 121 rapporteras. Detta skulle
saklart ha raderats men i borjan lamnade enheter fabriken med det har meddelandet fortfarande kvar i historiken.

6.1.28. Err 200, X95 - Internt DC-spanningsfel

Enheten utfor intern diagnostik vid aktivering av dess interna DC-DC-omvandlare. Felet indikerar att nagot ar fel med DC-DC-
omvandlaren.

Felet aterstalls inte automatiskt Kontrollera installationen och starta om enheten med strombrytaren. Om felet kvarstar ar enheten
formodligen defekt.

6.1.29. Err 201, - Internt DC-spanningsfel

Fel vid matning av intern DC-spanning, anges nar en intern (hdg) spanningsmatning inte matchar vissa kriterier. Det betyder att
en matningskrets inuti enheten ar trasig.

Se till att uppdatera den fasta programvaran till minst v.1.08, i de tidigare versionerna var begransningen for strikt. Det kunde leda
till att felmeddelandet visades felaktigt vid uppstarten av MPPT pa morgonen och vid avstangningen av MPPT pa kvallen.

Enheten kanske verkade fungera bra fore uppdateringen av den fasta programvaran, men den ar verkligen trasig, inte saker for
anvandning och om den inte hade slutat fungera redan hade den gjort det inom kort. Det &r anledningen till varfér vi la till den har
interna kontrollen.

Felet aterstélls inte automatiskt Kontrollera installationen och starta om enheten med strombrytaren. Om felet kvarstar ar enheten
formodligen defekt och maste skickas in for reparation/byte.

6.1.30. Err 203, Err 205, Err 212, Err 215 - Internt natspanningsfel

Enheten utfor intern diagnostik vid aktivering av dess interna spanningsforsorjning. Felet indikerar att nagot ar fel med en intern
natspanning.

Felet aterstalls inte automatiskt Kontrollera installationen och starta om enheten med strombrytaren. Om felet kvarstar ar enheten
formodligen defekt.
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Den har produkten har en femarig begransad garanti. Denna begransade garanti tacker defekter i material och tillverkning av
denna produkt och har en varaktighet av tre ar fran datum av det ursprungliga inképet av denna produkt. For att reklamera

maste kunden returnera produkten tillsammans med kvitto pa inképet till den plats dar inkdpet gjordes. Den begrénsade garantin
tacker inte skador, forsamring eller fel orsakade av andringar, felaktig eller oférnuftig anvandning, férsummelse, exponering mot
fukt, eld, felaktig emballering, blixtnedslag, spanningstoppar eller andra naturfenomen. Denna begransade garanti tacker inte
skada, foérsdmring eller funktionsfel som ar orsakade av reparationer, utférda av nadgon som inte ar auktoriserad av Victron Energy
att utféra sadana reparationer. Om instruktionerna i den har handboken inte foljs ogiltigférklaras garantin. Victron Energy ar

inte ansvariga for foljdskador som uppstatt vid anvandning av denna produkt. Maximalt ansvar for Victron Energy under denna
begransade garanti ska inte 6verskrida det verkliga inkdpspriset for produkten.
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8. Tekniska specifikationer

_ Inverter RS Smart - PIN482600000

DC-ingangsspanningsintervall (1)

AC-utgang (2)

Kont. utgangsstrom vid 25 °C
Kont. utgangsstrém vid 40 °C
Kont. utgangsstrém vid 65 °C
Toppeffekt (3)

Utgangsstrom vid kortslutning

Max. skydd mot AC-
utgangsoverstrom

Maximal verkningsgrad

Nollbelastningsstrom
Frankoppling vid lagt batteri
Omstart vid lagt batteri

Programmerbar
laddningsspanningsintervall (5)

Laddningsspanning "absorption”
Laddningsspéanning “float”

Hogsta laddningsstrom fran AC

(6)
Batteritemperatursensor

Batterispanningskontroll

Parallell- och trefasdrift
Programmerbart reld (8)
Skydd (9)
Datakommunikation (10)
Bluetooth-frekvens
Bluetooth-effekt

Analog/digital ingangsport for
allmanna @ndamal

Fjarrstyrning pa/av
Driftstemperaturintervall
Maximal driftshojd

Fuktighet (ej kondenserande)

Material & farg

VAXELRIKTARE
38-62V
Utgangsspanning: 230 VAC £ 2 %
Frekvens: 50 Hz + 0,1 % (1)
Hogsta kontinuerliga vaxelriktarstrom: 25 AAC

Linjar 6kning fran 4800 W vid 46 VDC
4500 W
3000 W
9 kW i tre sekunder
7 kW i fyra minuter
45 A
30A

96,5 % vid 1 kW-belastning
94 % vid 5 kW-belastning

20W
37,2V (justerbar)
43,6 V (justerbar)
LADDARE
36-60V

Standardinstalining: 57,6 V (justerbar)
Standardinstalining: 55,2 V (justerbar)
88A@576V

Ingar
Ja
ALLMANT
12 parallel units supported, 3 phase supports 4 units per phase
Ja
a-f
VE.Direct port, VE.Can port & Bluetooth
2402 - 2 480 Mhz
4 dBm
Ja, 2x

Ja
- 40 till + 65 °C (flaktassisterad kylning)
2000 m
max 95 %
HOLJE
stal, bla RAL 5012

Sida 29

.........

Tekniska specifikationer



Vaxelriktare RS Smart

_ Inverter RS Smart - PIN482600000

Skyddsklass 1P21
Skyddsklass: |
Batterianslutning M8 Bolts
230 VAC-anslutning Screw terminals 10 mm? (6 AWG)
Vikt 11 kg
Dimensioner (h x b x d) 425 x 440 x 125 mm
STANDARDER
Sakerhet EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29, EN-IEC 62109-1, EN-IEC 62109-2
Emission, Immunitet EN 55014-1, EN 55014-2 EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3

IEC 61000-6-1, IEC 61000-6-2, IEC 61000-6-3

Fororeningsgrad 2

Overspanningskategori OVC Batteri: OVC |
Solcellsport: OVC Il
AC-in/ AC-ut: OVC Ill
1) Lagsta uppstartsspanning ar 41 VDC. Frankoppling vid dverspanning: 65,5 V
2) Kan justeras till 240 VAC och 60 Hz
3) Toppeffektens kapacitet och 1angd beror pa kylflansens starttemperatur. Angivna tider ar med en kall enhet.

5) Laddarens boérvarden (float och absorption) kan stallas in pa hogst 60 V. Utgangsspanningen pa laddaranslutningarna
kan vara hogre, pa grund av temperaturkompensation samt av kompensation for spanningsbortfall 6ver batterikablarna. Den
hogsta utgangsstrommen minskar linjart fran fullstrom vid 60 V till 5 A vid 62 V. Utjamningsspanningen kan stéllas in pa
hdgst 62 V, utjamningsstromprocenten kan stallas in pa hogst 6 %.

6) Den hogsta laddningsstrommen fran AC-kallor beror pa ingangsspanning och batteristrom. Vid en inmatning pa 230 V
och en batterispanning pa 57,6 V samt 25 C omgivningstemperatur ar den hogsta laddningsstrommen 88 A. Se avsnittet om
begransningar i manualen fér mer information.

8) Programmerbart reld som kan stéllas in for allméant larm, DC-underspanning eller start-/stoppfunktion fér generator.
DC-kapacitet: 4 A upp till 35 VDC och 1 A upp till 70 VDC

9) Skyddsnyckel: a) kortslutning utgang b) éverbelastning c) batterispanning for hég d) batterispanning for lag e) temperatur
for hog f) 230 VAC pa vaxelriktarutgangen g) solcellsjordlackage.

10) For narvarande inte kompatibel med VE.Smart Networks Anslutning till en GX-enhet (ex. Cerbo GX) maste goras via
VE.Can-granssnittet. VE.Direct-granssnittet ar for anslutning till GlobalLink 520.
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9. Bilaga

9.1. Bilaga A: Anslutningsoversikt

Figur 2. Véaxelriktare RS Smart Front

”@I} }victron energy

Inverter RS Smart
000 *

A @ CER P2

Figur 3. Vaxelriktare RS Smart Botten
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Figur 4. Anvandarens in- eller utgang

RELAY_NO
AUX_IN-
AUX_IN1+

AUX_IN2+
REMOTE_L
REMOTE_H

RELAY_NC
RELAY_COM
TSENSE-

TSENSE+
VSENSE-
VSENSE+

Anvandarens in- eller utgangskontakt sitter pa den nedre vanstra sidan av anslutningsomradet. Diagrammet visar tre perspektiv.

Vanster sida - Topp - Hoger sida

Tabell 2. Funktioner for anvandarens in- eller utgang - Se installationsavsnittet for mer information.

© 0o N o o »~ w DN

- A A
N = O

Rela_NEJ
AUX_IN -
AUX_IN1+
AUX_IN2+
REMOTE_L
REMOTE_H
RELAY_NC
RELAY_COM
TSENSE -
TSENSE +
VSENSE -
VSENSE +

Programmerbart reld Normalt 6ppen anslutning
Vanlig negativ for programmerbara extraingangar
Programmerbar extraingang 1 positiv anslutning
Programmerbar extraingang 2 positiv anslutning
Fjarrkontakt pa/av Lag

Fjarrkontakt pa/av Hog

Programmerbart reld Normalt stdngd anslutning
Programmerbart reld vanlig negativ
Temperatursensor negativ

Temperatursensor positiv

Spanningssensor negativ

Spanningssensor positiv

9.2. Bilaga B : Blockdiagram

O ACout

Battery

+

9.3. Bilaga C: Exempel pa kopplingsschema
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Optional
AC PV inverter
(up to 5kW)

48V Battery

9.3.1. Diagram for trefas- och parallellkoppling
Trefasdiagram

Unit1 Unit2 Unit 3

PE
ACOUT N
- = ACOUT L1
GX device Acouri2
(optional) @ ACOUTL3

Parallelldiagram
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Unit1 Unit2 Unit 3

PE
ACOUT N
ACOUT L1

GX device
(optional)

E POWER

{((@}}}viqtl:on energy
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9.4. Bilaga D: Dimensioner
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